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S' A D I V i R T E , C A N T A O U L A Y A . 

N-a Gruña, O i T O cadelos pequeños ó mes—Fora NOVE i d . — N ú m a r o soltó UN can grande 

OS GALLEGOS RENEGADOS. 

Gando vemos á un andalús mofarse d'anosafala 
Jt-im castellano que se gaba de poseer, e d' o que 
g&come a meta d4 as sílabas convirtindoo en xerga, 
Son DOS causa estrañeza, porque... ó fin riso d' o 
«fue non entende: tampouco nol-a causa en boca d'^s 
^He debían yepar a batuta en canto á pronunciar ben 
é castellano, por haber tido seu verce n-a inda ce
frada vila, e por mais qu' entre nosoutrospertendan 
Bótala de gayos, farian fundir a cab :za á Cervantes 
Ú ^ erguera d' a tumba e os oirá falar; axudamos 
lamen a rir, ou rimónos ú.i outros moitos castellani
z a s , por exempro, aqueles que se coadran diante 
á* un gallego trasprantado dend' o mais Oculto r i -
cuncho d' as nosas montañas ó exército ou á unha 
fobración grande de Castilla, e lie di querendo goa-
$earse: «Mia, chiquio, alciemb un fosforo pa quo le 
entienda, pus sino me quedo á escuras»; nada d' es
ta nos espanta, pr' o que sí nos adimira, o que t i 
re e subreva nosa y-aluia é a servil imitación deque 
dan probas moitas perseas qu' hsbendo nascido co
mo nosoutros n-este hermoso e mimosiño chan ga
llego e arrolados pol-a melodeosa fala qu' esculpiu 
as pirmeiras ideas n-a tenra imaxinación, fan alar
de de dispreciala e de non entendela, confesando— 
iconfesión vergonzosa!—que non saben leéla, c-o 
gue dan a medida d' a sua cultura, pois tendo cuase 
$)dal~as letras o mesmo sonido que n-o castellano, 

confesan que tampouco saben 1er este; e non saben 
do léelo tampouco saben esquirbilo; é dicir, son bu^ 
rros de nacesidá. 

O idioma é a pátria, e tod' o que menosprécea 
aquél renega d' ésta; non hai lazo que mais una os 
individos entre sí qu'a fala común á todos, e por un
ha coincidencia fácile d' espricar, ousérvase que to
das aquelas rexiós que como Cataluña e as provin
cias vascas, levan á punta de lanza seu amor e pre-
dileución pol-o propio dialeuto, distínguense tamea 
por seu arélente patreotismo, por seu costante afán 
de prosperidá looal e, sobre todo, pol-a unión de to-
dol-os conciudabdanos, unión qu'osconvirte en ver-
dadeiros hirmáns dispostos sempre a mutua proute^ 
ción e axuda. 

¿Será verdá qu' o tono mais sobresalente d'o no-
so carauter sea o frío egoísmo que trae aparexad' o 
desligamento de todo víncalo social e que tan peque-
nos e d ebres nos fai pra loitar pol-os intreses pá^ 
trios? ¿Será que nos cause vergonza aparescer dian--
te os fiilos d' outras provincias tales como somos, 
co-as nosas costume^ e a nosa falá?. 

Sea d' esto o que queira, é o certo qu' en nin-
gunha provincia hai como en Galicia tantos ingra
tos filies dispostos á disfrazarse decastellauosou an
daluces, disfrás, por outra parte, que lies senta tan 
ben conr a casaca e botas de montar áunha mona 
e que dá motivo ós contos bulrescos con que os r r 
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diculizan aqueles mesmos á quén pertenden imi
tar, e ó sobr'enonie fie cmdaluceiros con qu' os dis-
l i nguen. 

Por fortuna estes n 11-Ui luce ¡ros están en menoría 
• h nada significa su a petante! ia pra contrarrestal-o 

mpuxc (!• os moitos eso carecidos filies de Galicia, 
qu' axudailos pol-o crecente gusto qu' amostran-
pol-a literatura pátrea as perseas ilustradas, toma
ron sobre si o empeño nonre e filismente levado á 
cabo de rcMiuierar o diaieuto gallego. 

Non íalamos.pra que nos oyan eses monos de 
imitación, por que nos tea sin ce i da do sen menos
precio e que se desgorxen por destrozar o cante fia-
menco-üii se tráveií a leugoa por ciñila á unha pro
nunciación que non é a nativa; falámos solo pra sa-
tistaución d" a nosa coucencia, siñalando ós nosos 
leutorcs un tipo aborrescibre, por canto representa 
ós gallegos ques" avergonzan e renegan d'a pátrea, 
ó avergonzar:e e renegar d' o que mais a caraute-
riza, o diaieuto: éstes son os personaxes d£ o contó 
andalús qu' baibó adose a topa io n'un eseampado 
c'unha partida de ladres qu' os amenazaron con de-
gollalos si rosa liaban ser gallegos, o pirmeiro de-
crareuse natural de Cordohaiua, o segundo de Xe-
res d'a Fronianelra e o 'últemo de Gaén. 

O VBEBABBmO AMOR 
A MIÑA QUERIDA P E P A 

Ecir é hirmán de cliorar, 
viviré pai do morrer, 
nai d' a dicha o padecer, 
c igual despert'- oti soñar. 

(• a 

Canta cuco, canta cuco 
en riba d£ aqueles olmos, 
qiv esa vos en que n ' é doce 
fai vil-as bág^as ós olios, 
Canta, canta, qu' entr^mentres 
a m i ñ a liestoria recordó , 
Iiestoria que como todas 
ten rcuffolós doorotos. . . . 

F a i anos, enquiño meu, 
sobre d! aqueste petouto 
sentin cantar d! outro t a l 
o qu; hoxe de t í eseoito, 
a r r o d á b a n m ' os loureiros 
o c i r cundábam' o arroyo, 
o sol ibase poñendo 
amodrño tras d' os cotos, 
os ren l iñps renleaban, 
as ráns cantaban á coro 
a f ro l cenaba seu calis 
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par' entregarse o reposo 
d' aqueta xornada grande 
d ' os clias de Mayo longo, 
entrementres a laberca 
a ló enriba c' os seus torgos 
decía adiós á Lourenzo 
que s' iba ocultando roibo; 
eu sentad: acVui n-o prado 
mo i filósofo e moi solo 
v i ñ a á f a l a r ¿ c o n quén? jai! 
agora non me recordó 
e s' o fago ó que non quero 
que nadia me chame tolo: 
v i ñ a falai; c-o invisibre 
c-o que non ten nombre propio 
c-un amor qu' anda n-o aire 
sobr' o p r a d i ñ o •verdoso, 
sobr' a frorida campiña ; 
n-as corfciuas e n-os sontos: 
e v i ñ a falar conmigo 
porqu' eu non che t ina outro 
que respóndese á estas ía las 
d ' o espirito impres ionóse . 
Eu , sin o doce Cariño, 
qu' hoxe n-o meu eido alcontro 
sin esa y-auga cV a vida 
que fai renacer n-o corpo 
a idea d' o paradiso 
d ' a l iberta, d' o consorcio, 
d ' o amor universal 
e de Dios Todopodroso, 
ese fruido que ven 
desd' o céo hastra nosoutros 
e póusase n-a ga l iña 
qu' apexugand' es tá os polos 
e n-a loba e n-a leona'* 
cando amament' os cachorros, 
n-o p á x a r o que to l iño 
se revolcalla n-os lodos 
para buscal-a vicacla 
d' os que saliron d' o hóvo, 
e por ven fame que t e ñ a 
s a m á i s lie roe seu es tómago 
hastra qu' OB fillos contempra 
moi ben fartos'e moi zonciaos, 
Eu , p robé de min ; cativo, 
ainda sin trazas de bozo 
soiñ ' aquí n-estes prados, 
sumido en trestes recordos, 
choraba morto meu pai 
aquel pai tan amoroso 
qn' a m i ñ a guia olleaba 
com' a guiia d' o á rbo l novo, 
agora servia á un amo 
s iñor n-aldea famoso 
por valente, por honrado 
por hon e por dadivoso] 
mais aquel amo, Dios meu, 
d á b a m ' o negro carolo 
de pan d ' a mesma maneira 
que se t i r ' á un can un hoso: 
aquel amo non tovera 
hilos, muller, n in tampouco 
heredera d ' os petrucios 
ese providencial sopro 
qu' an iña n-a nosa y-alma 
cal á esencia n-o eleotropo, 
facia com' a car.ielia 
posta enriba á' alto tronco 
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¿clorada fort1 e herniosa 
mais qn' o coilela da nóxo 
porqu' ó ul i la hoií conmove 
ROSO sestema Jiervoso, 
qn' agradec' á Natirreza 
aquel momen t iüo curto 
q m úro céo acaso dax i 
en nos un leve áldgbrío. 
Aquel amo non queri.i, 
por maiá que tiñ* a lgús forros 
e colíia moitas rendas 
e comía pan e porco, 
non che quería, r- pito, 
darm' a ímaxinac ión folgo 
a i n aás pra que yoase 
ó conñn d' os terr i torios; 
en rogueiile moitas veces 
euasque votado d' inoxOs 
pro él ¿quen sabe s: el 
meigado pol-o demonio 
t i ñ a cobiza de m i n 
cíe que cando fose mozo 
ó eclisase como pode 
o X ú p i t e r , sobreposto 
a uns poneos miles de légoás 
eclisarnos este grobo? 

Pro non, tanta rnaldá 
a-aquel meu amo non coído 
fifi1 ó f in fama de han 
e dironlla d' algún modo. 

Y-así co-estes pensamentos 
ehoraba o paic iño morto, 
invocando sen esprito, 
p íd indoi le que moi pronto 
•yiñese á buscarm.' á ier ra 
l evándome n-o sen cojo 
é sit io donde estivese, 
sempre para m i n grorioso, 
qu* esta y-alma vivaracJia 
á£ a esc rav i tú n-os ferrollos 
dominada por un amo 
¿como podia ter gonzos 
H-a columna vertebral;, 
n-o corazón, n-os megolos? 
¿como podia v i v i r 
vendo d' o seu lado uns poneos 
que mais qu' éla sabían 
sin tel-a meta d' o fósforo? 
¿e como rexurdir ia 
o ver ós pais corsidosos 
áemos t r ándo amor ós íillos 
recevendo en pago "s cornos? 

ú 
¿ • « 3 

¡Ai enquiño, cuco meu, 
xa non cantes mais que morro 
si me lembro d' aquel tempo 
de bagü iuas e de loito! ; 
Yaite , vaite, e s. a l g ú n d ía 
te ves en t é r r a de mouros 
d i rá s moi craro qué l i a i 
n-a v i d ' un amor tan soilo, 
ese ó o d' o pai pr ' os filies 
desintresado e grandioso 
qu{ obr ig ' á morrer por éles,, 
por éles quedar ensoiros 
perdendo d4 a suas grorias 
por Tbuscarlles alto posto, 

Mais s' a l g ú n n-o quer creer 
fuxe qu{ o demo n-é xordo' 
va i contarla as an imás 
ou va i predicarl l ' ós croyos, 

CARLOS POL CAAMAÑ 

! M i N A T E R R A ! 

o inspirado poeta gallego, meu queíldq aniígo 

E . P E S Q U E I R A CRESPO 

[Quén ms dora volverme andarina 
pra l ixe i ro esas t é r r a s t r aspór , 
© pousar o meu n iño en Galicia, 
que de Pintos o berce arrolóul . . . . 

]Qaén me dera l ixe i ro voáre , 
pra t e r r i ñ a d' o espál la ese sol... 
lus brilante qu' o mando pJuméa, 
y-en Galicia despide esprendór!.. . . 

jQuén me dera tornar pra esa patr ia 
d ' os ilustres S a r m e n t ó e Pe ixó ; 
d ' os Nodales h i r m á n s , Mondes Nuñes? 
de Vesteiro, de Agui r re , e de Añón!.. . . 

¡Quén me dera voar pra ese Léres , 
palorama d' encantos y -amór„ . 
a Suiza d' o mundo, mais linda... 
a delicia d' o pobo español!. . 

E alí; se-ntadiño ás órelas 
d ' aquel r io tan marmurador, 
aspirar as b r i s iñas saudabres, 
pois sin élas m o r r é n d o m ' estóti! 

I I 

¡Quén me dera volverme p a x á r o 
e l ixei ro pr ' a t é r r a voár!.. 
Porquf eiquí non atopo a legr ías , 
y -ás soedades mucí iándome ván. . . 

Todo é farsa, min t i ra , ingañi fa . 
egoísmo, falsía, ruinclá 
todo, todo, se volve aparencia, 
y-escondido n-o fondo es tá o mal!!!... 

A usura, ó serrallo, o ingaño . . . 
eiqui todo se ven á xuntar; 
y-as altezas, serpentes, feroces, 
ó l ^ r e g o huchándo l l e están!. . 

N-este foco d' o vicio maldito, 
a esistencia minándose vai , , 
porqu' as cóbras ruins, ponzoñentas , 
chaman todos a gran Sociedá. . . .¡ 

¡Quén me dera volverme a n d u r i ñ a 
pra l ixei ro á Galicia voár! 
¡Quén me dera volver, Pontevedra!.. 
¡Quén me dera voár , m i ñ a nái'!! 

Albino Siman* 
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A TIA P R O N Ó S T E C O S 

X-a raiña vida conocin persoa algunlia que 
3'ais'acertó tivese pr' adivinar calquer disgracia 
quk lioubese de soceder ó próximo qu4 a señá Der
ruida Carpazas (a; Pronóstecos', non parescia sinon 
qu' o demo 11" estaba soprando sempr4 á orella. 

Dician os vellos qu' esta gracia x ' ha tiña den-
dos rapaza, e cuase cuase lie viña de cas te, pois sen 
abó fora conosci lo pol-o alcume de Mai-agoíro e seu 
pái pol-o de TÍO Sentencias, en razón á que non ha
bría a boca oíais que pra diciias; mais si n-esto ga-
n a b ' á s u a filia non paso á crér que nin él nin o 
abó nin nadia 11' a empatase a botal-a mala ventu
ra (nunc' a boa). 

Esto sabíano ahondo to lol-os viciños; e si al-
gunha persoa a topábase enferma e a tia Bernalda 
lie botaba o mal fado, xa estaban dispoñéndolle o 
enterro anqu' o raédeco dise s guridás de qu' habia 
de s mar; verdá qir éla tiña bó coidado de non bo
tadle o mal agoiro hastra qu' o maís lerdo podia 
comprender qu' era caso de morte, porqu' a señá 
Bernalda estaba moi á ben co-a sona d' adivina que 
levaba, y-era capás de dar duas voltas n-o inferno 
por mor de non perdela. 

Así era que, como non sempre habían de vír 
os secesos ben á xeito pra botar pronóstecos, tiña 
éia que perparar as coasas de modo e maneira que 
se 11* ofrécese ocasión de non deíxar decaer o créto, 
pra o que dábase moi boa maña. 

Vía, peño por caso, á unha viciña facendo có-
chegas á seu porco e rañándolle a barriga, e en
cara idose á éla escomenzaba entr' as duas esta con
versa: 

— E mab estache de bo ano ¡San l^nton o gar-
de! Pro non fagas moitas veces eso co-él que non 
ch^e'fiada / . 

— ¡B M! —repricab' a outra,—sempre o fixen 
e nunca 11 âsou nada, á Dios gracias. 

—Pois ígoche qu' é T OÍ malo, e si non per-
del-a ca>tii xa m' o dirás de novas. 

A viciña iguia co-as suas, e pasados uns dias 
escomenz Jja o animal á esmorecerse hastra que 
ó cabo estoupaba, debido á uns polviños que lie dirá 
a st'ñá Bernalda e t iñ ' á prevención pra estes casos. 

Pra xustificar a fama non perdoaba éla a propia 
casaiiiñ os seus intreses, pois non era a pirmeira 
ves que poñia un pucheiro, taza ou xerro colocado 
de manéira que' cáese ó tempo de - tripar n-o chan 
calquera piersóa, e si, par exempro, esta era algún 
nllo ou seu borne dicialle: «Anda amoJo, que vas 
tirar algunha cousa.» A t i l o u ^ i caía facé ndose 
añicos n-o chan, e ñ.i entonces éla volvía á herrar: 
—«Non ch* o dixea, lanap ia t ia , non ch' o dixen? 
Meu dito meu feito. 

Outras veces era algún pequerrexo seu a v íut i ' 
ma d' os malos pronóstecos: si sk atopaban n-a hor-
ta e o neno subía á figueira, deixabao ir agauchan* 
do hastra qn' o vía n'unha pola delgada e podre, 
non porque non lie doése o filio, sinon porque podía 
n-éla mais a manía que calquera outra cousa; a 
n-aquel punto piligroso berráballe dende abaixa 
toda feita unha furia: 

— ¡Báixate d' ahí que vas caer; baix' asiñasl* 
non zorrégoche! 

(O neno tecendo c-os pés pr' alcontrar unha p<5-
la firme donde fíncalos): —¡Vou, señora, vou: pro 
déme tempo pra 

(Ela acelerando mais ó rapaz)—Baixa ensigui' 
da, demo, ¡arrenegado sea! vaste á matar... loga* 
llá .. Dios m' o perdóe! 

(O filio perdendo por compret' o tino e esna-
frándose as narices n-o chan):—¿¡¡Gataplun!!!.. > 

Anqne mal feita e de presa tal é o retrato d^a 
señá Bernalda (a) a Tia Pronóstecos: non tiña que 
digamos moi mala voluntá á nadia, pro chamábaji 
a incrinacion á agoirar o mal e quería que se cunj' 
plise por mor d' a reputación, á maneira qu' os ver
dugos, enterramortos e cregos poden ser moi i i U ' 
manos sin deixar d4 estimar e alegrarse de ter moi-
to choyo, é dicir, d' a mortandá d'a xente: «cadu 
un ó seu oficio. 

Pro como n-a casa d' o maldicente nunca fal
tan disgracias, e ademáis o demo poido cansarse de 
soprarlle ó oído, chegou un d̂ a en que, sin qu* éla 
o houbese prenostecado, entroull' o mormo ás 
galíñas e non He queden unha viva; pouco despoi* 
e tamen sin prenostecalo moréronlle a vaca e o hê  
cerro n-a corte, e tras d' éies o porco xa cebado, £ 
tras d' o porco o úneco faco que tiñan: en fin, qn* 
aquelo parescia unha maldición, solo que d4 agora 
non era éla a qu' as botaba, e sí a que sola dicir cea 
homildá e resinacion: 

— ¡VálameDios; non paresce sinon qu* algua^ 
ha meiga botoume un mal fado! 

A Tia Prcnóstecos Qn.ÍQvmQ\\, e cantos conoseí-
dos iban visítala e hastra seu borne e os fillos ile 
perguntaban; 

—¿Sa'ne yosté si morrerá d' ésta? .. 
E o seu home añadía: 
—Tí dirás sí ch' imos dispoñend4 o enterro 

non. 
—¿Qué enterro nin qué farrapo de gaita? ¿Seia* 

pertendedes facerme tolear? ¡Non, pois si me desea
dos a morte habédevos de Vaya, non me tire» 
des d4 a lengua e deixarm4 en paz. 

—Pro muller, en dígocho porque como Dios do* 
toute co-ese don 

— ¡Non é pequeño don o qu4 eu teño c-os n^e^ 
traballos! 

Go-estes tristes consolos, xusto castigo á q u ^ 
nunc4 abrir4 a boca que non fose pr{ agoirar i i f * 
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gracias ó próximo, a señá Bcrnalda agrávense, e 
éd ia siguente el'encargar á unha viciña que lie 
. . ;rcara un paño n-a íeira pra estrénalo n a íesta 

Ú* o patrón d' a parroquia, amanesceu debaixo d' a 
«;ama tesa o mesmo qu' uu|paii. 

Habia ra orto como un can sin que nadi* a asis-
fJra nin se decatase d' a sua agonía, e—-o que mais 
ádntian seus parentes—sin un crego á sua yeira qu, 
& aoGudar' á ben morrer. 

Q quedar vacante por raerte d* a Tia Pronóste-
eos a praza de mal agoíro sóupose qu' a solicitaran 
tíioitas vellas, algunhas que non o son e bascautes 
liomes que siguen desempeñándoa á satisfaucion 
fPodemo, entreteneraento d'os seus ocios e tor
mento d' os mortás. 

Si algún de vostedes ten un grau n-a punta d'a 
áarís, ou un lixeiro resfriado ou qrebad' a coor d' a 
cara por falta de sonó ou outra causa calquera, l i 
bértense de consultar c'ua 2\'o ou unh-i Tía Pro-
•mstecos, pois por pouco aprensivos que vostedes 
sean, non han de foxír de recibir o consiguente 
misto. 

A . V. T. 

Presentada e defendida pol-o siñor Valderrama, foí 
ipróbada n-a sesión d' o lús a proposición pra qu' a 
Jeputación provincial axudase ó auntamento de Betan-
üos con un trinta por cento n-os gastos pr' a istajación 
á* a escola perpartoria militar, cuya concesión parce ser 
vlm feito, por ser a que mellores proposiciós í i i o ó go
bernó. 

Nosoutros que nunca nos amostramos esquivos de 
aprausos cando se merescen, dámos l losmoi gustosos á 
Reputación provincial pol-o seu acordó, e en especial ó 
siñor Valderrama quen, cando ten ocasión, non s' es-
s|uence de qu' é filio d' o pedazo de térra mais garrida 
é olvidada que ten a provincia. 

Sesión municipal supretoria dl o lús.—Abert' a sosion 
I s oito e media d' a noite baixo a persidencia de don 
í o m á s , foi leída e aprobad' a auta d' a anterior. 

Douse leutura d' a contestación ó pósame dado por 
este auntamento á viuda d' o reutor d' a universidá, e 
á unlia carta d' o siñor Alsina respeuto d' as xestiós 
Ibítas pra outér a concesión en favor de Betanzos d' a 
^cademía perparatoria. 

Aprobáronse varias contas. 
Léronse os bases pra remate d' os póstos de venta 

ál a praza, e o siñor Eouco, que despois d' unha peque-
Jia ausencia d'„as sesiós—quizáis por motivos de salú— 
aScupaba seu asento de costume. piden quedase o espe
diente sobre a mesa hastra outra sesión. 

O alcalde opúxose á esta petición fundándose en 
^ue non chegaba o tempo pois había qu' aprobala pol-a 
tota d* asociados e pubricala n-o "Boletín" 

Pidiu o siñor Golpe algunhaa espricaciós, & ásd^i 
estas procedeuse á votación nominal. E n é la Gtibimfig 
en medio d' a lgús sis un se tan grande e tan erar» 
nos fixo torcer o pescozo. 

Aprobáronse tamen as bases pr' a subasta de pa|i# 
e cebada pr^ a mantencia d' as bestas municipás, e prit 
cobrar os direítos ós carros qu1 entren cargados dresto 
d' a pobracion. 

O entrar n-a sala de sesiós chamounos a atincion 4> 
ver sobr' a mesa d' a presidencia un chisme d' á f o n a s 
d' as caixas d' os mortos, e coidamos seria un modelo 
persentado pra o estabrecemento d' algunha nova fa^ 
neraria, pr' ó oubir d' a persidencia quê  ibas1 á proce» 
der á votación d' o nombramento de depositario e qiie 
se suspendía a sesión por cinco menutos^ poñendonoss 
á todos coadrís á porta, fixémonos cargo de qu' era nftaji 
verdadeira urna tanto pol-a sua forma como poi-o usp 
á qu' está destinada. 

Reciban os meus prácemes as comisíós qu' interTi-
ñeron en mellora de tanto íntrés pr' a Fobracion e pol'P 
pronto que cumpriron c-o seu cometido. 

Aberta de novo a sesión procedeuse de novo á vot*' 
ción e ó escrutinio que dou o resultado siguente 

Don F r f ncísco Outon, seis votos 
Don Eafael Melgar, cinco 
Don Valent ín Molina, cinco 
Don Alejandro Alonso, tres 

e como nínguon d' os catro pretendentes, outuvo a mü" 
yoria ausulufca d' os votos que dispon a leí, qvmí&u 
aprazada pra outro día. 

Por mais que se v iña falando fai xa tempo <jue pgF»-
tendían a depositaría doua coneexás, nosoutros coi4a^ 
mos era unha broma, pois non podíamos creer chvg&m 
á tanto a sua íñorancia municipal e a d* os geus amí* 
gos, que non soupesen que níugún coneexal pode de
sempeñar cargo algún retribuido pol-o municipio, o 
hai xá reás ordes qu' « prohiben terminantemente. 

Ademáis, un d' os coneexás candidato non pod-e ¡Ser 
sempeñar a depositaría, porque si o espediente gubei> 
nativo que se está seguindo con motivo d* o nitemo 
desfalco, vaí os tribunas ordinarios de xusticia—coino 
non pode menos si non ir—non ten remedio si non r c ^ 
pender ós cargos que lie fagan en compañía de outrpg 
pol-a neglixencia ou demasiada confianza que mostr^ 
ron n-o eumorimento dl o seu cometido. 

Bonito situación a d' os coneexás sí poídera ser fgg 
nombramento que non premite a leí, o día que p-oj: 
desgracia tuvera o novo depositario que responder 
cargos que se He fixesen pol-os tribunás de xusticia. 

Antes de dar o nombramento definitivo consúltgp 
c-o abogado d'a casa que de algunha maneira ha de ^gf 
nar as 3.000 d* o pico. 

Douse conta d'- o informe d' a comisión d* o mt®* 
brececemento d ' o alumbrado eiéutríco n-o teatro pr¿B* 
cipal, e o. señor García Collazo defendeu o alnmhx&áp 
de gas. . . . . 

Oomentouno o señor Mayor Eivas e dempois d* gau» 
ha l ixeíra discusión acordouse noirear outra commm-^i9 
estudie os gaftos d* iastalación. 



J> 
E non habendo mais asuntos de que tratar susp 

dbífse a sesión. 

A F O L I A D A 

ien-

Si o comendante d' o porto non toma algunlia deter
minac ión c' os pa t ró s d' as lanchas de vapor que fan o 
servicio n-a bah ía , o dia menos pensado vamos ter ^ que 
cliorar algunha disgracia, pois estase dando moi amiudo 
0 caso de embestir ós botes que van á vela e que t eñen 
á desgracia de atravesar por diante correndo algunha 

ItOírdada. , 
Esperamos qu' a au to r idá correspondente recordé os 

p a t r ó s d ' as lanchas de vapor qu' es tán n-a obr igac ión 
úe deisar en todo tempo o paso l ibre ás embarcaciós de 
f e l á . 

Onte pol-a tarde cumprimos o triste deber d^ acom. 
paiiar o cimenterio, o cadavre d' o s iñor don José A n 
tonio Pereira, conocido e honrado comerciante d' esta 
Braza, pá i d ' o noso amigo e compañe i ro Pepe Pereira 
á quen acompañamos n-o sen xusto delor, ó igual qu' 
&r siia apreciable famil ia pol-a perda irreparabre quí 
ífeeaba de sofrir. 

A I M P U N I D A D ' A POSICION. 

Comedia dL autual idá en un acto.... salvaxe. 

: i ; nases:—Unha garr ida nena d ' a boa sociedá, un 
gomoso e un artista.—Escena úneca. 

£0 gomoso procurando endereital-as patas pr£ acnl-
iáiEf o defeuto á dama d£ os seus pensamentos quc es tá 

'¿: g a l e r í a d{ unha casa d' o R e g ó d 'Agua . ) 

Gtr—^Eu son un setemesino 
con mais fumes qu' unha fragua 
e tan cumbustible son 
qn' hora mesmo estou en brasas. 
Ñ o n paso d' os cinco pés 
(sin contar as tortas prantas) 
e por ser torto, retorzo 
os catro pelos d ' a'cara. 

E la .—Moi ben. Vos té m ' ó s impát ico , 
pois eu son aficionada 
ós rapaces que s' estrican 
e l ie dan touciño ás barbas. 

El .—Me colle de medio á medio 
ese piropo que larga, 
e por probarlle meu nenio 
lanzareime á unha fazaña. 

( A este tempo acerf á pasar por al í un honrado e 
jíSldBco filio d' o traballo que d i s t r a ídamen te di r ixe á 
, i f t a á ga l e r í a qu' acup' a nena.) 

E l .—¿Quén lie autoriza á mi ra r 
ond' es tá m i ñ a rapaza? 

O artista.—Os meus olios son moi libres 
de ver o que lies dé gana. 

G-om.0—E que si volve á facelo 
vou l l ' e s p a m p i ñ a r a y-alma. , • 

Cala o artista por prudencia 
e a outro sitio torce a cara 

volvendo ó setemesino 
descoidado as suas espaláraF, 
postura qu' aproveitou 
o Tenorio qu' o alertaba 
pra realizar rm feito 
que lie d i rá nuíne e fama. 
Doulle a^i t res paus doentes, 
un n-a cabeza, que raxa 
e d£ a que borbot' a sangre, 
mentras él clá sebo ás patas. 

Resume: qu' o salvaxismo 
de lav i ta rufa e campa, 
gozando d' a i m p u n i d á 
cal si estivera n as pampas; 
un cibdaclano calquera 
á quen firen e mal t ra tan 
e un agresor que paseya 
mentras garda o outro cama. 

Vostedes e s t a r án conformes conmigo en que fai Tin 
tempo condanado, im^ropeo d: a estación, e tan var io 
que nos fai probar todal-os crimas sin que nos movamos; 
d' o s i t io. 

A s i 11{ o dixen onte á un certo s iñor que non mQ 
quixo creer hastra que consultou o t e r m ó m e t r o . 

— P a i un frió de todol-os d i a ñ o s — d í x e n l l e . 
•—Non pode ser—repricoume—por que temol-o Mayó 

á porta. 
— E s t a r á o Mayo onde vosté queira, pro eurepi&s 

que fai frió. 
—Que non. 
—Que sí. 
O meu home ergueuse e saleu, volvond' o pouco rató 

co-a razón suprema, o t e r m ó m e t r o . 
—Vamos ver quen ten mais razón . 
E ó mirar os grados que marcaba o istrumento es-

eoraenzoa a b a t í s dente con dente. 

A P U N T E S P R A H E S T O R I A S 

X a n f o í sempre rapas aproveitado, 
o mesmo pr ' escola que pr ' o oficio, 
escravo d ' o traballo, bó soldado 
mais tarde cand' ó re í presten servicio. 

Vo l to d' él, agarroUbe á ferramenta, 
vivinclo com' un re i c-o seu xornal; 
mais corno rmne' a sorte nos contenta, 
t ámponco X a n topab' a sua cabal. 

E abofellas, sua dicha era compreta: 
ben púber tas d' a v i d ' as a t inciós 
e de sobras n-a bolsa unha peseta, 
p r ' alternar co-a xente en divers iós . 

¿Que cobizaba pois? ó doc' encanto 
d* a mocedade cand' está solteira, 
a a l íveadora eterna d' o quebranto, 
miha t é r r a e amorosa c o m p a ñ e i r a . 



A F U L I A D A 

O compás d' o traballo cavilaba 
fandando en ter muller tod' a sua sorfce 
¡Qué dita!—pr^ as mentras marmulaba—• 
dous seres sempre unidos hastr' a morte!... 

Ond'escoller ten XÍan, porqn' as rapazas 
v e n í a n ben quen ó bó ou mal partido; 
mais o qii! escolle moito clase trazas 
sempre pra levar o mais podrido. 

Con Pepa teres Paes foi á fondo 
(qne t i ñ ' as catro _pes de regramento) 
e si ánsea de casarse t ivo abondo, 
mais ánsea t én agora ó verse drento. 

Hox£ anque X a n traballa, snda e gana, 
non come, bebe, fama e anda espido, 
qü' a muller pide contas d' a somana, 
y- éla non rinde contas ó marido. 

C-o tempo; e el' o amor ó dolce hagá i lo , 
r e toños doulle Dios de bendición, 
tantos, que xa non cliega seu traballo 
ás moitas bocas que n-a casa son. 

¿Quén fai caso n-a casa d' un casado 
sinon pra rezarlle o vena á nos? 
¡Oántos clias non cata n'.un bocado 
e c-o vento fai solo as colaciós! 

Logo si a l g ú n amigo paga á copa, 
eo trastorna por ter o corpo en van, 
si n-este estado c-oa muller atopa 
perdid ' o chama ou lie levanta a man. 

X a o fagoso rapas es tá tan morno 
qu' o falar de volver á cofradía 
contesta sempre adoecendo:—¡Un corno 
(d{ os dous que xá m£ apuntan) volver ía! 

A. V. T. 

IMP. D E A. A M E N E D G P O N T E 

R ú a dl a Fita^ núm. 7, Cruña , 

XikSTEBEXik B E 

Caníou Pequeno, num. i 2, baixo 

N~esie estabrecomento confeucionase toda crá-
prendas de vistir pra siñores e nenos, con arres 

'^T© 6 úllcmo figurín a* a moda e co-a perfeución, 
. ontitú e economía que ten acreditado con sens 

samarosos parroquianos. 

Cinf.j.-i Pepeno, lw2, haixo 

MOSQUERA 
CONSTRUCTOR de chitad 

ras artífieiales 

DENTADURAS POSTIZAS 

ñor todos Ies sistemas.conodM 

Se extraen raigones, l impia , empasta y orifica 
con la perfección que tiene acreditado. 

S a i x t a O a t a l i x i í i , 3 4 - , 1.° 
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Braza de Vista-Alegre 

lomerceo ^ v 
S A B R I A 

Predoce, i r lonxe por panos, 
desengaños; 

e JPiñeiro é unha persea, 
según sóa, 

qu' a ú i t e m a moda siguindo, 
cal xastre á quen nadia empata, 
sua parroquea va i v i s t índo 
qu' é d' o mundo frol e nata. 

¿Solo fama e non d iñe i ro 
quer P iñe i ro , 

e d£ orbe enteiro recibe 
c á n t ' espide? 

Pois tendo él tan bos tratos 
é, mercar n-outro a lmacén, M i l 
semear o grau pr ' os ratos ^ 
ou non querer v i s t i r ben. | ^ | 

L^ .^^^^ ĝ̂ ^̂ g ̂ ^-^^ j^g^*^ ̂  

FRABÍCA DE CflliiULATE TRABALLADO A BRAZO 
DE 

Praza de Vista a l egre.—Sarria, 

Toda persea fina é intel ixente 
qu' o sucunusco noso haxa probado, 
d i rá , lanbend' o bico e sorriente: 
"Das máquenas non sal t a n b ó bocado." 

E esta ve rdá non ten volta n in tasa 
pr ' os que d' o caracas entenclades; 
mais si alguen duda, merqueo n-esta casa 
ou pregunte de cal gastan os frades, 

1 7 * ^ aza cleVis ta-ĵ legre-~- -Sai'i'ia, 
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A N U N G E O S 
EAPELMA. LlTOeAÍIA 

E O U K E T O S Dc ESQU1RTORIO 

Compreto «ort ido en toda erás de papes de fío pra 
í n a s — d e folla loaga pra preódecos e obras—boni-

papes psqaenos e comereíás pra ca rüas—t in t a s , 
a^pieeiros. pramas e canto fai í a l i a n-os esquirfcorios, 
-**60mpretos y-alegantes át i les pra dibuxo, así como 
inméa artíoólos pra fumar.—Ahondante sortido de l i -
ferog moi crimnos pra rezar n-a eirexa siñoras e s iñc-
M%&s,.—Libros con siguideíros pra contas. 

f sta casa eonta n-o seu espacioso taller c'unlia dú-
^ié de rapaces, uns que rascan n-as pedras facendo bo-
íÉtíñas cousas c-os lapiceiros d' aceiro, y-outros que 
íéñ. botar d'as máquenas follas abondo con vistosos 
mates; e o mesmo fanse traballos pra oficinas civiles 
6 4? os corpos armados, papes o-os timbres moldeados; 
Apresos pra eontas, libros siguideiros de mais ou me-
Ué§ follas, como fanse tamen moi boas TARXETAS bran-
áŜ r, á& loito e con escudos d̂  armas ou outras alegorías, 
l ^ q í i e t i ñ a s -pm, os feires, botellas de viño, cervezas e 
p^SiS tendasde medicinas. Letras de xiro, cartés, car-
¿á* eo-a relación empresa pra non ter qu^ esquirbir 
$8MÍQ n-os comercios, esqueliñas pra noticear casamen-
mf & outras acusan que por ser moitas se ml esqueacen 

(¡í4f mlle Becdj £4—-A Gruña 

ARIAINO V A L 
Nanita, Oatalina, l ' 

C. 

meo uaiciana, tfmmro 
e Valdepeñas.' 

Tinos de mesa como éles 
n-os atopadés n-o pobo, 
dan forza ós .convalecentes, 
earan o cólera morbo, 
os vellos dan longa vida, 
ás casadas dán refolgo 
e se contan moitos casos 
de srasucitar ós mortos. 
E o sacreto d' estas curas 
feeber un neto d' un sorbo, 
e repitindo estas tomas 
pagar ben e pidir outro. 
P r a pifar entre comidas 
o Chiclana é como un ouro, 
e onte un vello qu' o catou 
salen d' ali feito un mozo. 
KON M A I S C A L V O S , qu' este v iño 
fai medral-o pelo á moitos, 
si con magras de xamon 
dan unhas fregas ó estógamo. 
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DOMINGG T E N R E L R O E GOMP. 

Buatr iesa, 12—Betanzos 

N-esta conecida tenda, 
á que xusta fam' abona, 
kay canto a moda pertenda, 
bó e barato, ¡qu' é perbenda 
n-estes tempes, según sona! 

Hastra d'o confín d'a térra 
venen aquí os materias; 
e aqui, co-a rutina en guerra, 
faise o calzado, 4 compás 
o.' as nociós qu' a cencia encerra. 

Estética, Xeometr ía 
son mayestras n-o taller, 
direutor' a Natomía, 
e dase os pés outro ser 
e ó corpo mais gallardía. 

Oalle <1¿ Orzaxx, 68 

H-este acredetado establecemento tíñese de todoLoí 
colores e quítanse toda clás de manchas ás roupas, 2M 
de siñoras como de cabaleiros; ademáis lávanse coberte» 
res de lan, usados ou novos, dáselles o coor que queipa 
e sáeaselles o pelo; todo moi baratiño e co-a prefeucío^ 
que fesn acredetado. 

NON ESQUENCERSE:—Orzan, 68, Gruña. 

F. G ACUÑA 

OEBALLEIRAS 
s¡¡¿¿* poeaíus gallegas e 

Véndese aquí 

PEEÓDECO SEMANAL D' ENTERES^ 
MORAS E MATERIAS, 

Sal á lus todol-os xueneg 

Precio de s u s c r i c i o n : — Ó i t O 
cadelos pequeños ó mes 

N ú m a r o soltó X J l V can grande 

DE 
A. AM3BNBX)0 POHXB 

Búa d'a Fita, nüm. 7 

F a í s e aquí toda clás de traballos, ben e barato. 


